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NEWYES Al Voice Recorder
USER’S MANUAL

Please read this user guide carefully before use.
If you want to download the data, please be sure to use the
original data cable.

Catalogue
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BZARGE cveerm 45

Product Parameters m

Product Name Al Voice Recorder

Model AR0101 (AR0102, AR0103)
Size 86mm (L) x56mm (W) x3.2mm (H)
Weight 28¢g

Charging Port Magnetic charging

Material Aluminium alloy

Battery 400mAh

Charging 1.5 hours

Time

Recording 35 hours

Duration

Storage 64G- can record and store approximately
Time 2000 hours of audio data

Install The App And Create Your Account

DOWAY APP Store Search for DOWAY downloads

Doway

DOWAY

DOWAY Q.

Product Structure

Mic
OLED Screen

On/Off

Record Button

Charging Port

Package includes: 1 recorder, 1 cable, 1 ring magnet, 1 storage case,1 user manual

How to Use

Power-on state

Long press for 3 seconds to
shut down the device.

Power-off state

Long press for 3 seconds to
turn on the device.

Standby mode

How to Use m

Lightly press the power button to wake
the screen when it is off.

Start Recording
Pull up the switch; one vibration
indicates recording has begun.

Start
Recording

» i »

Pause recording Resume recording
Lightly press to pause Lightly press to resume
recording. recording.

Pause Resume
recording recording

GOl E=RrING

End recording

Swipe the switch down. The "Save" prompt on the display indicates the recording has been saved
and stopped.

(= 1o g},

End recording
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How to Use m

CALL Mode (Phone Call Recording) NOTE Mode (Standard Recording)

1.Double-press to switch to CALL Mode 1.Double-press to switch to NOTE Mode
when the screen is on but not recording. when the screen is on but not recording.
2.Double-press to switch modes and restart 2.Double-press to switch modes and restart
recording when the screen is on and recording when the screen is on and
recording. recording.

Create Account

Follow the on-screen instructions to register and create an account.

How to use Ia!.

Activate Device
Turn on the device and open the DOWAY app. Then, follow the steps below to connect to DOWAY
app.

Connected

App Instructions

Start/Save Recording

1.Tap the recording icon at the bottom of the screen.

2.Tap the "Start Recording" icon at the bottom of the screen.

3.Tap the "Save" button at the bottom of the screen to save the recording.

App Instructions m

Play Recording
Tap the "Play" icon at the top of the screen.

I
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Transcribe Recording

1.Select a recording file.
2.Tap the "Transcribe" button at the bottom of the screen.
3.Tap the "Generate now" button to begin transcription.

o

App Instructions

Generate Recording Summary

1.Select a recording file.
2.Tap the "Summary" icon at the top of the screen.
3.Tap the "Generate" button at the bottom of the screen.

»
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Note: The recording must be transcribed before generating a summary.

Mind Map

o
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Note: Mind maps is auto-generated based on summary.

It is recommended to use the original data cable to connect the charger. If using adapter, please
use power adapter with charging current 1A or below to charge, otherwise it may damage the
machine or cause danger. If the product is not used for a long time, please charge at least once
every three months to prevent battery damage.
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Remark

Note:

All recorded data is stored exclusively on the recording device itself. If you choose to sync
audio files with the application, the data will be transferred and stored on the smartphone
where your Doway account is logged in. Please rest assured that your data will only be synced
to the account bound to the device, and there is no risk of data leakage. However, please

protect your device and account well. Our company is not responsible for any data loss.

FCC STATEMENT :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

[ Reorient or relocate the receiving antenna.

O Increase the separation between the equipment and receiver.

[0 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

[ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC and ISED Radiation Exposure Statement :

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device

can be used in portable exposure condition without restriction.

L’appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales en matiére d’exposition aux RF. L’appareil peut
étre utilisé en condition d’exposition portable sans restriction.

ISED STATEMENT :

- English: "

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that

may cause undesired operation of the device."

- French:"

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptées de licence d’innovation, sciences et
développement économique Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes:

(1) I'appareil nedoit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,

méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.”
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NEWYES KI-Sprachrekorder
BENUTZERHANDBUCH

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vor der Verwendung
sorgfaltig durch.
Zum Herunterladen der Daten verwenden Sie bitte das
Original-Datenkabel.

Produktparameter m

Produktname Kl-Sprachrekorder

Modell AR0101 (AR0102, AR0103)
GroBe 86mm (L) x56mm (W) x3.2mm (H)
Gewicht 28g

Ladeanschluss | Magnetisch

Material Aluminiumlegierung
Akku 400mAh
Ladezeit 1.5 Stunden

Aufnahmedauer | 35 Stunden

Speicherkapa- | 64 GB — Aufnahme und Speicherung von
zitat ca. 2000 Stunden Audiodaten

App installieren und Konto erstellen

DOWAY App Store: Suchen Sie nach ,DOWAY*,
um das Geréat herunterzuladen

Doway

DOWAY

DOWAY Q.
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Produktstruktur m

Mikrofon

OLED-

Bildschirm Ein/Aus

Aufnahmetaste

Ladeanschluss

Lieferumfang: 1 Rekorder, 1 Kabel, 1 Eisenring, 1 Aufbewahrungstasche, 1 Bedienungsanleitung

Bedienung

Ausgeschaltet

3 Sekunden lang gedriickt halten,
um das Gerat einzuschalten.

Standby-Modus

Eingeschaltet

3 Sekunden lang gedriickt halten, um
das Gerat auszuschalten.
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Bedienung m

Driicken Sie leicht die Ein-/Aus-Taste, um den Bildschirm zu aktivieren, falls er ausgeschaltet ist.

Aufnahme starten
Ziehen Sie den Schalter nach oben. Eine Vibration zeigt an, dass die Aufnahme begonnen hat.

Aufnahme starten

Aufnahme fortsetzen

Leicht drticken, um die
Aufnahme fortzusetzen.

Aufnahme pausieren
Leicht driicken, um die
Aufnahme zu pausieren.

Aufnahme Aufnahme
pausieren pausieren

FSRICINCRIESRIOIN

Aufnahme beenden

Wischen Sie den Schalter nach unten. Die Meldung ,Speichern auf dem Display zeigt an, dass die
Aufnahme gespeichert und gestoppt wurde.

(== 1o g,

Aufnahme beenden

» {[ie =»
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Bedienung m

CALL Mode (Telefonanrufaufzeichnung) Note Mode (Standardaufzeichnung)

Doppelt driicken, um in den Anrufmodus zu Doppelt driicken, um in den Notizmodus zu
wechseln, wenn der Bildschirm eingeschaltet wechseln, wenn der Bildschirm eingeschaltet
ist, und den Schalter nach oben ziehen, um ist, und den Schalter nach oben ziehen, um

die Aufnahme zu starten.

B

die Aufnahme zu starten.

E=mET

Konto erstellen

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um sich zu registrieren
und ein Konto zu erstellen.
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Anwendung m

Gerat aktivieren

Aktivieren Sie Bluetooth lhres Mobilgerats, schalten Sie den Rekorder ein und &ffnen Sie die
DOWAY-App. Befolgen Sie anschlieBend die folgenden Schritte, um eine Verbindung zur
DOWAY-App herzustellen.

Verbunden

App-Anleitung

Aufnahme starten/speichern

1.Tippen Sie auf das Aufnahmesymbol unten auf dem Bildschirm.
2.Tippen Sie auf ,Aufnahme starten“ unten auf dem Bildschirm.
3.Tippen Sie auf ,Speichern® unten auf dem Bildschirm, um die Aufnahme zu speichern.

= =

— 14—

App-Anleitung m

Aufnahme abspielen
Tippen Sie auf das ,Wiedergabe“-Symbol oben auf dem Bildschirm.

I
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Aufnahme transkribieren

1.Wéhlen Sie eine Aufnahmedatei aus.
2.Tippen Sie auf ,Transkribieren* unten auf dem Bildschirm.
3.Tippen Sie auf ,Jetzt generieren”, um die Transkription zu starten.

m
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App-Anleitung m

Aufnahmezusammenfassung erstellen

1.Wahlen Sie eine Aufnahmedatei aus.
2.Tippen Sie auf das ,Zusammenfassung“-Symbol oben auf dem Bildschirm.
3.Tippen Sie auf ,Generieren” unten auf dem Bildschirm.

»
I
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Hinweis: Die Aufnahme muss transkribiert werden, bevor eine Zusammenfassung erstellt wird.

Mindmap

o
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Hinweis:Mindmaps werden automatisch basierend auf der Zusammenfassung erstellt.
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Laden m

Es wird empfohlen, das Original-Datenkabel zum Anschluss des Ladegeréts zu verwenden. Wenn
Sie ein Netzteil verwenden, verwenden Sie zum Laden bitte ein Netzteil mit einem Ladestrom von
héchstens 1 A. Andernfalls kann das Geréat beschadigt werden oder Gefahren entstehen. Wenn
das Produkt langere Zeit nicht verwendet wird, laden Sie es mindestens alle drei Monate auf, um
Akkuschaden zu vermeiden.

Hinweis:

Alle aufgezeichneten Daten werden ausschlieBlich auf dem Aufnahmegerét gespeichert. Wenn
Sie Audiodateien mit der App synchronisieren, werden die Daten auf |hr Smartphone
tibertragen und dort gespeichert. Wir empfehlen lhnen dringend, lhre Daten umgehend zu
sichern. Unser Unternehmen bernimmt keine Verantwortung fiir Datenverlust.
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Enregistreur vocal IA NEWYES
MANUEL D'UTILISATION

Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation avant utilisation.
Pour télécharger les données, veuillez utiliser le cable de données
d'origine.

Parametres du produit “

Nom du produit | Enregistreur vocal 1A

Modéle AR0101 (AR0102, AR0103)
Dimensions 86mm (L) x56mm (W) x3.2mm (H)
Poids 28g

Port de charge | Charge magnétique

Matériau Alliage d'aluminium

Batterie 400mAh

Temps de charge| 1.5 heures

Durée 35 heures
d'enregistrement

Autonomie 64 Go - peut enregistrer et stocker environ
d'enregistrement| 2000 heures de données audio

Installez I'application et créez votre compte

DOWAY  Recherchez DOWAY sur IApp Store pour télécharger

DowAY

DOWAY

DOWAY Q.
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Structure du produit m

Micro

Ecran OLED
Marche/Arrét

Bouton
d'enregistrement

Port de charge

Contenu : 1 enregistreur, 1 cable, 1 anneau métallique, 1 étui de rangement et 1 manuel d'utilisation

Mode d'emploi

Eteindre I'appareil

3 Sekunden lang gedriickt halten,
um das Gerét einzuschalten.

Mode veille

Allumer l'appareil

3 Sekunden lang gedriickt halten, um
das Geréat auszuschalten.
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Mode d'emploi m

Appuyez légérement sur le bouton d'alimentation pour réactiver I'écran lorsqu'il est éteint.

Démarrer l'enregistrement
Relevez l'interrupteur ; une vibration indique le début de I'enregistrement.

Démarrer
I'enregistrement

» i w» O

Suspendre I'enregistrement

Appuyez légérement pour mettre
I'enregistrement en pause.

Reprendre |'enregistrement

Appuyez légérement pour
reprendre |'enregistrement.

Suspendre Reprendre
I'enregistrement I'enregistrement

(0 Tgeg) (3 | (L 1ge)|» (D)

Terminer l'enregistrement

Faites glisser l'interrupteur vers le bas. L'invite « Enregistrer » s'affiche a I'écran pour indiquer que
I'enregistrement a été sauvegardé et arrété.

Terminer l'enregistrement

» e =»
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Mode d'emploi m

CALL Mode Mode NOTE
(Enregistrement des appels téléphoniques) (Enregistrement standard)

Appuyez deux fois pour passer en mode Appuyez deux fois pour passer en mode
APPEL lorsque I'écran est allumé, puis relevez  NOTE lorsque I'écran est allumé, puis relevez
l'interrupteur pour démarrer l'enregistrement.  l'interrupteur pour démarrer I'enregistrement.

([ g, ESRI

Créer un compte

Suivez les instructions a I'écran pour vous inscrire et créer un compte.
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Utilisation m

Activer l'appareil

Activez le Bluetooth de votre appareil mobile, allumez I'enregistreur et ouvrez |'application
DOWAY. Suivez ensuite les étapes ci-dessous pour vous connecter a |'application DOWAY.

L]
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Connecté

Instructions de I'application

Démarrer/Enregistrer I'enregistrement

1.Appuyez sur l'icéne d'enregistrement en bas de I'écran.
2.Appuyez sur l'icdne « Démarrer I'enregistrement » en bas de I'écran.
3.Appuyez sur le bouton « Enregistrer » en bas de I'écran pour sauvegarder I'enregistrement.

= =
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Instructions de I'application m

Ecouter I'enregistrement
Appuyez sur l'icone « Lire » en haut de I'écran.

I
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Transcrire l'enregistrement

1.Sélectionnez un fichier d'enregistrement.
2.Appuyez sur le bouton « Transcrire » en bas de I'écran.
3.Appuyez sur le bouton « Générer maintenant » pour commencer la transcription.

m
= =
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Instructions de I'application m

Générer le résumé de I'enregistrement

1.Sélectionnez un fichier d'enregistrement.
2.Appuyez sur l'icdne « Résumé » en haut de I'écran.
3.Appuyez sur le bouton « Générer » en bas de I'écran.

=

33
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Remarque : L'enregistrement doit étre transcrit avant de générer un résumé.

Carte heuristique

m
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Remarque : Les cartes mentales sont générées automatiquement a partir du résumé.
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Chargement “

Il est recommandé d'utiliser le cable de données d'origine pour connecter le chargeur. Si vous
utilisez un adaptateur secteur, veuillez utiliser un courant de charge de 1 A ou moins pour charger
l'appareil, afin de ne pas endommager I'appareil ou présenter un danger. En cas de non-utilisation
prolongée, veuillez charger I'appareil au moins une fois tous les trois mois pour éviter
d'endommager la batterie.

Remarque :

Toutes les données enregistrées sont stockées exclusivement sur |'appareil d'enregistrement.
Si vous choisissez de synchroniser les fichiers audio avec I'application, les données seront
transférées et stockées sur votre smartphone. Nous vous recommandons vivement de
sauvegarder vos données rapidement. Notre entreprise décline toute responsabilité en cas de
perte de données.
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Registratore vocale NEWYES Al
MANUALE UTENTE

Leggere attentamente questo manuale utente prima dell'uso.
Per scaricare i dati, utilizzare il cavo dati originale.

Parametri del prodotto

Nome prodotto | Registratore vocale Al

Modello AR0101 (AR0102, AR0103)
Dimensioni 86mm (L) x56mm (W) x3.2mm (H)
Peso 28g

Porta di ricarica | Ricarica magnetica

Materiale Lega di alluminio

Batteria 400mAh

Tempo di ricarica| 1.5 ore

Tempo di 35 ore

registrazione

Tempo di 64 GB - puo registrare e archiviare circa
archiviazione 2000 ore di dati audio

Installa I'APP e crea il tuo account

DOWAY Cerca DOWAY nell APP Store per scaricare

DowaAy

DOWAY

'DOWAY Q.
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Struttura del prodotto

Microfono

Schermo OLED
On/Off

Pulsante
di registrazione

Porta di ricarica

La confezione include: 1 registratore, 1 cavo, 1 anello di ferro, 1 custodia, 1 manuale utente

Come si usa

Stato spento Stato acceso

Premere a lungo per 3 secondi per Premere a lungo per 3 secondi per
accendere il dispositivo. spegnere il dispositivo.

Modalita Standby
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Come si usa

Premere leggermente il pulsante di accensione per riattivare lo schermo quando & spento.

Avvia registrazione
Tirare l'interruttore verso I'alto; una vibrazione indica l'inizio della registrazione.

Avvia registrazione

(E3 O gy

Mettere in pausa la registrazione  Riprendere la registrazione

Premere leggermente per mettere Premere leggermente per
in pausa la registrazione. riprendere la registrazione.

Mettere in pausa Riprendere
la registrazione la registrazione

(5 TGd) w(») | (501G (1)

Terminare la registrazione

Scorrere l'interruttore verso il basso. Il messaggio "Salva" sul display indica che la registrazione &
stata salvata e interrotta.

Terminare la registrazione

» e =»
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Come si usa

CALL Mode NOTE Mode

(Registrazione delle chiamate telefoniche) (Registrazione standard)

Premere due volte per passare alla modalita Premere due volte per passare alla modalita
CHIAMATA quando lo schermo & acceso e NOTE quando lo schermo & acceso e tirare
tirare l'interruttore verso l'alto per avviare la l'interruttore verso l'alto per avviare la
registrazione. registrazione.

Creare un account

Seguire le istruzioni sullo schermo per registrarsi e creare un account.

—31—=

Come usare

Attivare il dispositivo

Attivare il Bluetooth del dispositivo mobile, accendere il registratore e aprire 'app DOWAY.
Quindi, seguire i passaggi seguenti per connettersi all'app DOWAY.

L]
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Connesso

Istruzioni dell'app

Avvia/Salva registrazione

1.Tocca l'icona di registrazione in fondo allo schermo.
2.Tocca l'icona "Avvia registrazione" in fondo allo schermo.
3.Tocca il pulsante "Salva" in fondo allo schermo per salvare la registrazione.

= =
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Istruzioni dell'app

Riproduci registrazione
Tocca l'icona "Riproduci” in cima allo schermo.

I
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Trascrivi registrazione

1.Seleziona un file di registrazione.
2.Tocca il pulsante "Trascrivi" in fondo allo schermo.
3.Tocca il pulsante "Genera ora" per iniziare la trascrizione.

m
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Istruzioni dell'app

Genera riepilogo registrazione

1.Seleziona un file di registrazione.
2.Tocca l'icona "Riepilogo” in cima allo schermo.
3.Tocca il pulsante "Genera" in fondo allo schermo.

=
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Nota: la registrazione deve essere trascritta prima di generare un riepilogo.

Mappa mentale

I
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Nota: Le mappe mentali vengono generate automaticamente in base al riepilogo.
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Carica

Es wird empfohlen, das Original-Datenkabel zum Anschluss des Ladegeréts zu verwenden. Wenn
Sie ein Netzteil verwenden, verwenden Sie zum Laden bitte ein Netzteil mit einem Ladestrom von
héchstens 1 A. Andernfalls kann das Gerat beschadigt werden oder Gefahren entstehen. Wenn
das Produkt langere Zeit nicht verwendet wird, laden Sie es mindestens alle drei Monate auf, um
Akkuschaden zu vermeiden.

Hinweis:

Si consiglia di utilizzare il cavo dati originale per collegare il caricabatterie. Se si utilizza un
adattatore, utilizzare un adattatore di corrente con corrente di carica pari o inferiore a 1 A per
la ricarica, altrimenti si potrebbe danneggiare il dispositivo o causare situazioni di pericolo. Se
il prodotto non viene utilizzato per un lungo periodo, si prega di caricarlo almeno una volta
ogni tre mesi per evitare danni alla batteria.
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Grabadora de voz con |IA NEWYES
MANUAL DEL USUARIO

Lea atentamente este manual del usuario antes de usarla.
Si desea descargar los datos, utilice el cable de datos original.

Parametros del producto E

Nombre del Grabadora de voz con IA

producto

Modelo AR0101 (AR0102. AR0103)

Tamafio 86mm (L) x56mm (W) x3.2mm (H)
Peso 28g

Puerto de carga | Carga magnética

Material Aleacion de aluminio

Bateria 400mAh

Tiempo de carga| 1.5 Stunden

Tiempo de 35 horas
grabacion
Tiempo de 64 GB (puede grabar y almacenar

almacenamiento | aproximadamente 2000 horas de audio)

Instala la aplicacion y crea tu cuenta

DOWAY Busca DOWAY en la tienda de
aplicaciones para descargarla

DoOwAY

DOWAY

'DOWAY Q.
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Struttura del prodotto

Mikrofon

Pantalla OLED
Encendido/
Apagado

Botén de
grabacién

Puerto de carga

El paquete incluye: 1 grabadora, 1 cable, 1 aro de hierro, 1 estuche, 1 manual de usuario

Coémo usar

Apagado: Encendido:

Mantén pulsado durante 3 segundos Mantén pulsado durante 3 segundos
para encender el dispositivo. para apagar el dispositivo.

Modo de espera
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Cémo usar B

Presione ligeramente el botén de encendido para activar la pantalla cuando esté apagada.

Aufnahme starten
Levante el interruptor; una vibracion indica que la grabacién ha comenzado.

Aufnahme starten

» i w» O

(£3 O gy

Pausar grabacion Reanudar grabacion

Presione ligeramente para pausar la Presione ligeramente para
grabacion. reanudar la grabacion.

Pausar Reanudar
grabacion grabacion

(5 [qe) w(® | (0 1) (1)

Finalizar grabacion

Deslice el interruptor hacia abajo. La indicacién "Guardar” en la pantalla indica que la grabacion se
ha guardado y detenido.

Finalizar grabacion

(2 [0 i » e » o]
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Cémo usar B

Modo CALL Modo NOTA
(Grabacién de llamadas telefénicas) (Grabacién estandar)
Presione dos veces para cambiar al modo Presione dos veces para cambiar al modo

LLAMADA cuando la pantalla esté encendida NOTA cuando la pantalla esté encendida y
y levante el interruptor para comenzar a levante el interruptor para comenzar a
grabar. grabar.

(g |Elg

Crear cuenta

Siga las instrucciones en pantalla para registrarse y crear una cuenta.
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Coémo usar B

Activar dispositivo

Encienda el Bluetooth de su dispositivo mdvil, encienda la grabadora y abra la aplicacion DOWAY.
Luego, siga los pasos a continuacién para conectarse a la aplicacion DOWAY.

L]
M » »

Instrucciones de la aplicacién

Iniciar/Guardar grabacion

1.Toca el icono de grabacion en la parte inferior de la pantalla.
2.Toca el icono "Iniciar grabacién” en la parte inferior de la pantalla.
3.Toca el botdn "Guardar” en la parte inferior de la pantalla para guardar la grabacion.

= =

— 41—

Instrucciones de la aplicacion B

Reproducir grabacién
Toca el icono "Reproducir” en la parte superior de la pantalla.

I
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Transcribir grabaciéon

1.Selecciona un archivo de grabacion.
2.Toca el boton "Transcribir” en la parte inferior de la pantalla.
3.Toca el boton "Generar ahora" para comenzar la transcripcion.

m
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Instrucciones de la aplicacion E

Generar resumen de grabacion

1.Selecciona un archivo de grabacién.
2.Toca el icono "Resumen” en la parte superior de la pantalla.
3.Toca el botdn "Generar" en la parte inferior de la pantalla.

»

o
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Nota: La grabacién debe transcribirse antes de generar un resumen.

Mindmap

I
=

Nota: Los mapas mentales se generan automaticamente a partir de un resumen.
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Carga B

Se recomienda utilizar el cable de datos original para conectar el cargador. Si utiliza un adaptador,
utilice uno con una corriente de carga de 1 A o inferior; de lo contrario, podria dafiar el dispositivo
o causar peligro. Si no utiliza el producto durante un periodo prolongado, carguelo al menos una
vez cada tres meses para evitar dafios en la bateria.

Nota:

Todos los datos grabados se almacenan exclusivamente en el dispositivo de grabacién. Si
decide sincronizar los archivos de audio con la aplicacién, los datos se transferiran y
almacenaran en su smartphone. Le recomendamos encarecidamente que haga una copia de
seguridad de sus datos lo antes posible. Nuestra empresa no se responsabiliza de la pérdida
de datos.
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Product Name: NEWYES Al Voice Recorder

Model: AR0101

Material: Aluminium alloy

Manufacturer: Shenzhen Newyes Technology Limited
Address: RM 504, University Town Startup Park, No. 10 Lishan
Rd, Pingshan Community, Taoyuan Subdistrict, Nanshan,
Shenzhen, GD, China

After-sale Mailbox: service@newyes.com

NOTICE:
+ Do not disassemble the product.
* Please place in a dry place and away from dust.
+ Do not get product wet or submerged in water.
* Please charge it at least once every three months.
* Please use charger that supports 1A to charge.

GOAL REACH CONSULTING LTD

UK REP OFFICE 1029 3 HARDMAN STREET 10TH FLOOR, SPINNINGFIELDS
MANCHESTER, UK

goalservice@hotmail.com

CET PRODUCT SERVICE SP. Z 0.0.

Ul. Dluga 33 102 Zgierz 95-100
EC REP to’dzkig Poland
info@cetproduct.com
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